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 Cofnodion Cyfarfod Cyngor 
Cymuned Llangrannog a 
gynhaliwyd drwy fynychu o bell, 
ar nos Lun, 5ed o Orffennaf 
2021 
 
YN BRESENNOL: Cynghorydd 
Gari Jones (Cadeirydd) Cyngh 
Deio Evans, Steffan Jenkins, 
Wendy Roberts, Lynn Davies, 
Cynyr Ifan, Morlais Davies a 
Gwyn James 
 
(7.30 – 9.10yh) 

 Minutes of Llangrannog 
Community Council Meeting held 
remotely on Monday, 5th July 2021. 
 
PRESENT: Councillor Gari Jones 
(Chair) Cllr Deio Evans, Steffan 
Jenkins, Wendy Roberts, Lynn 
Davies, Cynyr Ifan, Morlais 
Davies and Cllr Gwyn James 
  
 
 
 
(7.30 – 9.10pm) 
 
 
 

19 Ymddiheuriadau  
Derbyniwyd ymddiheuriadau 
oddi wrth y Cynghorydd Mair 
Evans. 
 

19 Apologies  
Councillor Mair Evans had sent her 
apologies and was unable to attend. 
 

20 Datgelu Buddiannau 
Personol/Buddiannau sy’n 
Rhagfarnu 
 
26.01 Cyng. Gari Jones a Cynyr 
Ifan yn datgan buddiant 
personol 
27.01 Cyng Gari Jones, Cynyr 
Ifan, Morlais Davies a Steffan 
Jenkins yn datgan buddiant 
personol. 
 

20 Disclosure of Personal 
Interest/Prejudicial Interest  
 
 
26.01 Councillor Gari Jones and 
Cynyr Ifan declared a personal 
interest. 
27.01 Councillor Gari Jones, Cynyr 
Ifan, Morlais Davies and Steffan 
Jenkins declared a personal 
interest. 
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Cadarnhau Cofnodion 
cyfarfod 7fed o Fehefin 2021 
 
21.01 Cadarnhawyd bod 
cofnodion y cyfarfod a 
cynhaliwyd ar y 7fed o Fehefin 
yn gofnod cywir. 
 
 
Materion yn codi  
4.01 Dydy’r clerc ddim wedi 
derbyn unrhyw cais am cymorth 
ariannol oddi wrth Pwyllgor y 
Cae Cymunedol 
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Minutes of the Meeting held on 7th 
of June 2021 
 
21.01 The minutes of the meeting 
held on 7th of June were confirmed 
as a true record. 
 
 
 
Matters arising  
4.01 Clerk hasn’t received a request 
for financial assistance from the 
Community Playing field committee.  
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4.02 Cywiriad o’r cyfieithiad 
Saesneg.  
4.03 A210305 – Castell Cwtsh, 
Clerc i cysylltu gyda’r Adran 
Cynllunio am diweddariad 
6.00 Clerc yn aros am fwy o 
wybodaeth oddi wrth Natwest 
ynghlyn a newid yr enw / 
cyfeiriad gohebiaeth 
9.04 Diweddariad BT, 
ymghyngoriad yn dod I ben o 
fewn diwrnodau. Mae’r cyngor 
cymuned yn gwerthwynebu yn 
seiliedig fod angen ffon 
argyfwng yno nid y blwch. Clerc 
I cysylltu gyda BT I drafod 
opsiynau o cael ffon argyfwng 
yno fel sydd yn Penbryn. 
9.05 Clerc wedi derbyn ymateb 
i’r llythyr, aros am ymateb yn 
dilyn archwiliad.  
 
9.06 Cyfarfod diwedd mis 
Mehefin wedi cael ei ohirio gan 
fod Cyngor Tref Nefyn ar ddeall 
fod ymateb fod gan Llywodraeth 
Cymru. Cyfarfod wedi ail-trefnu, 
aros derbyn gwahoddiad. 
Croeso i unhryw aelod fynychu 
hefyd. 
9.07 Clerc wedi derbyn nifer 
fawr o ebyst oddi wrth y Pwllgor 
Lles gyda cwynion y cyhoedd 
am y maes parcio, clerc wrthi yn 
paratoi llythyr i anfon at Mr 
Anthony Ramsey Williams. 
 
11.01 Dim diweddariad eto 
ynghlyn a cael Wifi yn Neuadd 
Pontgarreg, roedd aelodau yn 
poeni am chostau ynghlwm a 
darparu y cyfarfodydd ‘Hybrid’ 
yma ar cynghorau cymuned 
cefn gwlad. CYTUNWYD I 
ysgrifennu at Llywodraeth 
Cymru yn nodi pryderon y 
Cyngor Cymuned. 
12.01 Dim diweddariad eto, 
wedi gwneud sylwad trwy ‘Clic’ 
Ceredigion.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4.02 Correction ‘Welfare’ committee.  
 
4.03 A210305 – Castell Cwtsh, 
Clerk to contact the planning 
department for an update. 
6.00 Clerk awaiting further 
information as to whether request to 
change name and correspondence 
address has been completed. 
9.04 Consultation period due to 
come to an end in the next few 
days. Community council object 
based on the need for a telephone 
in the location but not the kiosk. 
Community Council to contact BT to 
discuss an emergency telephone 
like in neighbouring Penbryn. 
 
9.05 Clerk has received 
acknowledgment of the letter, 
waiting for response following 
investigation.  
9.06 Meeting at the end of June was 
postponed as Nefyn Town Council 
have understood that there is a 
response due from Welsh 
Government. Invite to be sent once 
date has been arranged, all 
welcome.  
 
9.07 Clerk has received 
correspondence from the Welfare 
Committee with complaints from 
members of the public regarding the 
car park. Clerk is drafting letter and 
gathering comment to send onto Mr 
Anthony Ramsey Williams. 
11.01 No update on Wifi yet for the 
hall in Pontgarreg, committee are 
looking into it. Councillors raised 
concerns about cost of facilitating 
‘Hybrid’ meeting on small rural town 
and community councils in rural 
Wales. It was AGREED to write to 
Welsh Government about concerns 
the council have. 
 
12.01 No update as yet, reported via 
Clic Ceredigion. 
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12.02 Dim diweddariad eto, 
wedi gwneud sylwad trwy ‘Clic’ 
Ceredigion. 
12.03 Clerc wedi cael 
diweddariad dros y ffon, wedi 
gofyn I lythyr cael ei anfon allan 
at y cymuned sydd yn cael ei 
effeithio yn nodi fod Dwr Cymru 
yn ymwybodol o’r broblem, os 
fod trigolion bryderus eisiau 
cyflenwad o dwr, mae rhaid 
iddynt cofrestri. Clerc wedi gofyn 
am copi o’r llythyr. 
 
12.04 Eglurodd y Cyng Deio 
Evans fod Pentregat ddim ar y 
wefan fel ardal, mi fydd Deio 
Evans yn ceisio ysgrifennu 
ychydig ar gyfer y wefan. 
 
Adroddiad y Cynghorydd Sir 
23.01 Wedi mynychu gweithdu 
rheoli a datblygu gan fod nifer 
fawr o ceisiadau o fewn y Sir yn 
gael ei galw mewn gan 
Llywodraeth Cymru. 
23.02 Dod a pryderon fy mod 
wedi derbyn fod gwaith yn cael 
ei wneud yn Fferm Maerdy, 
Pentregat, SA44 6HE heb 
caniatad cynllunio. Clerc I 
cysylltu gyda’r Adran Cynllunio. 
 
Cyllid 
24.01 CYTUNWYD i dalu 
24.02 CYTUNWYD i dalu 
24.03 CYTUNWYD i dalu 
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12.02 No update as yet, reported via 
Clic Ceredigion.  
 
12.03 Clerk received phone call 
from Welsh Water with an update. 
Asked for letter to be sent out to 
affected residents so that they are 
aware that there is an ongoing 
issue, vulnerable or elderly 
residents must register to request 
water if they are without. Clerk has 
requested a copy of the letter. 
 
 
12.04 Cllr Deio Evans explained that 
Pentregat didn’t have its history on 
the website, he offered to contact 
some local residents to assist him in 
writing a few sentences. 
 
County Councillor’s Report 
23.01 Attend a workshop for the 
Development committee as a 
number of planning applications 
have been called in by the Welsh 
Government. 
23.02 Concerns have been brought 
to my attention that work is taking 
place at Maerdy Farm, Pentregat, 
SA44 6HE, without planning 
permission. Clerk to contact 
Planning Department. 
 
Finance 
24.01 It was AGREED to pay 
24.02 It was AGREED to pay 
24.03 It was AGREED to pay 
 

 24.04 CYTUNWYD i dalu 
24.05 CYTUNWYD i dalu 

 24.04 It was AGREED to pay 
24.05 It was AGREED to pay 

    

25 Ceisiadau Cynllunio 
Dim ceisiadau cynllunio 

25 Planning Applications 
No planning applications 
 
 

26 
 
 
 

Ceisiadau am gymorth 
ariannol 
26.01 Clerc wedi derbyn cais 
newydd bore ma, aelodau yn 

26 
 
 
 

Request for financial assistance 
 
26.01 Clerk has received a new 
request this morning. Members feel 
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28 
 
 
 
 
 
 
 
29 
 
 
 
 
 
 
 
 
30 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
31 

teimlo fod hwn yn prosiect 
bwysig a ddaw a canlyniadau 
cadarnhaol i’r ardal a fel Cyngor 
Plwyf mi fyddwn yn cefnogi’r 
prosiect. Teimlad aelodau yw 
fod angen cryfhau cyfathrebu 
rhwng y Cyngor Cymuned ar 
grwp Cerflun Cymunedol 
Cranogwen. CYTUNWYD i 
cyfrannu £2,500 tuag at y 
prosiect.  
 
 
Gohebiaeth 
27.01 CYTUNWYD i ysgrifennu 
llythyr o cefnogaeth i Capel y 
Wig gyda’I chais am cymorth 
ariannol i ail wneud tô y Capel. 
 
 
Materion yn codi o’r Awdit 
28.01 Clerc wedi adrodd fod 
dogfennau yr awdit wedi cael ei 
anfon at Awdit Wales, fel a nodir 
yn y hysbysiad archwilio 
byddant yn edrych ar cytundeb y 
clerc a hefyd slipiau cyflog. 
 
Sedd Wag Achlysurol 
29.01 Hysbysidau sedd wag 
achlysurol cyfethol ar y 
hysbysfyrddau, dyddiad cau yw’r 
30.07.21. Clerc wedi derbyn un 
llythyr yn dangos diddordeb. 
Eitem i aros ar yr agenda ar 
gyfer y cyfarfod nesaf. 
 
Cytundeb Clerc 
30.01 Clerc wedi anfon copi o’r 
cytundeb allan I’r cadeirydd, is-
cadeirydd a Cyngh Deio Evans, 
nid oedd Deio Evans wedi ei 
dderbyn. Clerc i ebostio allan 
iddo eto. CYTUNODD y Cyngh 
Gari Jones a Wendy Roberts a’r 
cytundeb. 
 
Unrhyw fater arall 
31.01 Adroddodd y Cyngh Deio 
Evans ei fod wedi mynchu 
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28 
 
 
 
 
 
 
 
29 
 
 
 
 
 
 
 
 
30 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
31 

that the project is important for the 
area and will bring positive 
outcomes and the community 
council we will be supporting the 
project. Members felt that 
strengthening communications 
between the Cranogwen Community 
Group and the Community Council 
would be beneficial. It was 
AGREED to contribute £2,500 
towards the project.  
 
 
Correspondence 
27.01 It was AGREED to write a 
letter of support for Capel y Wig with 
their application for grant funding to 
improve the roof.  
 
 
Matters arising from the Audit 
28.01 Clerk reported that she’d sent 
the audit documents to Audit Wales 
and as per audit notice they will be 
looking at clerk’s contract and 
payslips for October 2020.  
 
 
Casual Vacancy 
29.01 Notice of vacant seat for co-
option been placed on noticeboards 
until 30.07.21. Clerk received one 
letter of interest, item to remain on 
the agenda for next meeting. 
 
 
 
Clerk’s Contract 
30.01 Clerk had emailed copy to the 
Chair, Vice Chair and Cllr Deio 
Evans who stated he hadn’t 
received it. Clerk to email copy to 
him again. Cllr Gari Jones and 
Wendy Roberts AGREED with 
contract. 
 
 
Any other business 
31.01 Cllr Deio Evans reported that 
he’d attend One Voice Wales, 
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cyfarfod Un Llais Cymru, 
Ceredigion. Adroddodd bod 
cyfle i rhoi adborth / cwynion 
ynghlyn a gofal iechyd 
cymundeol, ond ei fod yn aros 
am fwy o wybodaeth oddi wrth 
Un Llais Cymru. Mae cynllun 
gyda Cadwch Gymru’n Daclus, 
fod grantiau ar gael os bod gan 
y Cyngor Cymuned unrhyw 
syniadau gall elwa’r cymuned. 
Wedi cael trafodaeth ynghlyn ar 
deddf llywodraeth lleol ac 
etholiadau. Mae Un Llais wedi 
penodi swyddog werdd – Rachel 
Carter – aros am fwy o 
manylion. 
31.02 Adrodd y Cyngh Wendy 
Roberts fod problem 
carthffosiaeth ar bwys Gwalio’r, 
cyferbyn a Capel y Wig, 
cynnigodd y Cyngh Deio Evans 
trafod hyn gyda’r perchennog. 
31.03 Adrodd y Cyngh Wendy 
Roberts fod yr arwydd 30milltir 
yr awr ar bwys Nantyderi ddim 
yn glir oherywdd gordyfiant. 
Clerc i adrodd hyn I’r Cyngor Sir. 
Mae hefyd arwydd 30 milltir yr 
awr rhwng Dyffryn a Penlon, 
Pontgarreg ar goll, clerc i 
adordd hyn I’r Cyngor Sir. 
31.04 Gofynodd y Cyngh 
Steffan Jenkins yn ddibynol ar 
sefyllfa Covid a byddai modd 
dechrau cynnal ein cyfarfodydd 
wyneb yn wyneb yn mis Medi. 
CYTUNWYD i hyn yn ddibynnol 
ar sefyllfa Covid yn y Sir diwedd 
mis Awst / dechrau mis Medi. 
Bydd y clerc yn paratoi asesiad 
risg a cysylltu gyda’r Cyngor Sir 
ynghlyn a chynnal cyfarfodydd 
wyneb i wyneb eto. 

Ceredigion branch meeting where 
they discussed feedback / 
complaints about community health 
care – awaiting further information. 
Keep Wales tidy have a scheme 
where grant funding is available for 
projects within the community, if any 
one has any ideas. Discussions 
were held regarding the Local 
Government and Elections Act. One 
Voice Wales have appointed Rachel 
Carter as their Local places for 
nature Officer. Further details to 
follow. 
 
 
 
31.02 Cllr Wendy Roberts reported 
issues with sewerage near Gwalio’r 
by Capel Y Wig, Cllr Deio Evans has 
offered to discuss this with the 
owner. 
 
31.03 Cllr Wendy Roberts also 
reported that the 30mph sign near 
Nantyderi wasn’t visible due to 
overgrowth. Clerk to report to 
County Council, she also reported 
that the 30mph sign between 
Dyffryn and Penlon, Pontgarreg was 
missing. This will also be reported 
by the clerk. 
31.04 Cllr Steffan Jenkins asked 
dependant on the situation on Covid 
would it be possible to meet face to 
face for September’s meeting. It 
was AGREED but dependant on the 
situation within the county at the end 
of August /start of September. Clerk 
to prepare risk assessment over the 
summer and to clarify with the 
county about holding meetings. 

 31.05 CYTUNWYD i anfon 
sylwadau at y Cyngor Sir yn 
gwrthod tynnu’r blwch BT I 
ffordd oherwydd mae angen ffon 
argyfwng yno. Mae’r cyngor 
cymuned eisiau ymchwilio a 

 31.05 The Community Council note 
that they intend to contact BT to 
discuss, noting that the signal is 
poor in Llangrannog.  However, they 
ask whether BT would consider 
placing an emergency telephone 
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byddai modd cael blwch 
argyfwng melyn yno fel sydd yn 
Penbryn.  

box (similar to the one in Penbryn) if 
the kiosk has to be removed 

 31.06 Gofynnodd y Cyngh Lynn 
Davies os bod y Cyngor 
Cymuned yn gwybod pam fod y 
rhewl rhwng Brynhoffnant a 
Pontgarreg ar gau heddiw (5ed 
o Orffennaf) mae’n debyg fod 
BT yn gwneud gwaith yno. 

 31.06 Cllr Lynn Davies asked if the 
community council were aware that 
the road between Brynhoffnant and 
Pontgarreg was closed today (5th of 
July) it is believed to be BT carrying 
out work. 
 
 

32 Trefniadau’r Cyfarfod Nesaf 
32.01 CYTUNWYD i gwrdd yn 
Neuadd Pontgarreg ar Nos Lun 
y 6ed o Fedi am 7.30yh yn 
ddibynnol ar sefyllfa Covid o 
fewn y Sir. 

32 Arrangement for next meeting 
32.01 It was AGREED to meet in 
the Hall in Pontgarreg on Monday 
the 6th of September at 7.30pm, 
dependant Covid update within the 
county. 

 


